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PREFACE 


Gopabandhu Das, adorned with the significant 
title. ‘Utkala-man?’ or the gem of Orissa is a name 
to conjure with in Orissa. He was a great leader. 
a great freedom fighter, a great educationist. a 
great thinker, a great philanthrophist, a great 
legislator, a great social reformer, a great idealist 
and moralist,, a ‘great servant’ to the down-trodden 
sections of the country. a great protagonist of 
Indian culture, a great poetic genius and above all, 
a most worthy and meritorious child of Mother 
Orissa. A few facts about him havg been presented 
separately and they would ccnvince any body that 
he was a Divine Messenger, who dedicated his life 
to the cause of the eommon people of the country. 
He worked assiduously for the resurgence of India 


A ‘Nakshatramaalaa’ is a poem of 27 versos, 
just as a ‘Sataka’ is a peom of 100 verses and a 
‘Panchaasikaa’ a poem of 50 veries. The total 
number of Nakshatras or stars in astrological 
being calculations 27, such a nomenclature has been 
given to a poem of 27 verses. 


Iam not a born-poet like many in my state, 
Four years ago. I felt suddenly like writing in 
Sanskrit and surprisingly. I completed only with in 
two day, a poem of One houndred versed entitled 
the ‘Kalingadesa satakam’. The beauties of Kalinga 
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from several points of view (such as, historical 
achievements, Oriya literature, writings in Sanskrit 
by the pundits of Orissa, religious trends in Orissa, 
natural scznery, temples, sculpturz, handicrafts, 
industrial centres, rivers mountains, freaks of nature 
etc. etc.) have been described in to Sudden 
emergence of poetic powers in me four yeais ago 
was due to the grace of Lord Jagannacha, which I 
received in an atmosphere <f mysterious 2xperience. 
I have wri.ten in the mean times 10 poems (Khanda- 
Kaavyas) in Sanskrit and all of them are being 
printed with slokas in Devanazagaree, followed by 
the irmeaning in English by me. The Oriya version 
of the ten books are also being bzOught out. 


I am extremely graceful to Dr. Radhanatha 
Ratha the Editor of the Samaj (founded in 1919 by 
Utkalamani  Gopabandhu Das, for his kindnees in 
publishing this Nakshatramaalaa in the special 
annual issues of th2 Samaj, brought out to pay 
homage to the great soul, Utkalamani. 


Prof. G. K, Brahma 
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A FEW FACTS ABQUT GOPABANDHU DAS 
( B-9 10. 18%7—D. 17. 6. 1928 ) 


1) Orissa’s National Leader, Gopabandhu Das 
(Daasa), zborned with the title, Utkala-mani (or the 
Gem cf Orisse) wns born in the village of ‘Suaando’, 
ear the town of Saakshigopaeal in the district of. Puri. 
He was che son of Daityari Dasa and Swarnamayee 
Devee 

2) Aftor early education in his native village, he 
received education at Puri, Cuttack and in Calcutta and 
passed B A ( 1503) and B. L. (1906). He had somehow to 
discontinue his studies while the Post-graduate stage. 
3) He lost his mother in his childhood. So, he 
was brought up by Kamalaa Devee; (his father’s sister) 


4) His father too died when he was a student. 
He married at the age of only 12 and his wife passed 
uway when he was only 28 years old. 


Great was the pressure of his friends and 
relations On him for a second marriage. He refused to 
accept their counsel and did not marry ‘again. 


5) When he was a high-school student at Puri, 
he took the Jeadership and inflicted a moral 
punishment On the British Doctor (the Civil Surgeo 
of Puri) which created a ‘stir’ in the district. He was 
tborn-leader and was highly couragious. 
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6) When he was a student in the school, lie 
wrote a satirical poem on Radhanath Rai, (1848-1908), 
the High-Priest of Morden Oriya poetry and a 
very high officiul in the Dept. of Education: This 
again created a commotion in the enlightened circles. 
He was also punished by: Radhanatbha Rai fOr his 
‘arrogance’. 


7) When he was in Calcutta, he established a 
Night -School for the education of the illiterate or less 
educated Oriyas who used to go there (from Orissa) 
to earn their livelihood. 


8) He served in a high-school at Chakradharapur 
(in Bihar) only to keep up the light of Orissan culture 
undimmed there and to inspire the Oriyas there to 
retain their cultural heritage. He also worked at 
Nilagiri (near Balasore) as a teacher. 


9) When he was the “Advocate general’ (or 
the highest legal advisor to the Maharaja) in the state 
of Mayurbhanj, he induced the. Maharaja to visit 
some foreign.countries. ‘The idea behind this was to 
make him see and realise how and why people in 
foreign countries make tremendous socio-economic 
progress, so that, on his return, he would think in 
‘terms of implementing some plans and programmes 
tor raise the standards of his own people. 


_ _ 10).But, there he did not serve for a Jong 
time. Those were the days of British high-handedness. 
He resigned from that:“exalted post as a protest 
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against the diScourteous behaviour of a British official 
towards an officer of the state. 


11) At Satyabaadee, (another name of the 
town of Saakshigopaal, mentioned earlier) he 
founded a school in 1909 which drew the attention 
of many leaders and eminent personalities of India. It 
developed into a National school where special 
attention was paid to rouse patriotism and 
nationalism in the students as a step against British 
rule in India. 


12) The holy city of Puri (and the seat of 
Lord Jagannatha) attracted (as it does even now) 
thousands of people daily from the different parts 
of India, Beggars and lepors used te congregate there 
for earning their livelihood. There was no system of 
water-supply and many people suffered from 
elephantasise Gopabandhu created strong public 
opinion for a Leprosy Asylum and for water-pipes and 
his success was spectacular. 


13) He declared a war against the ban by 
Govt, on the people of the coastal areas to collect salt 
from the sea-shore and had to suffer a lot on account 
of this agitation. 

14) When he .becamz a member of the Bihar 
and Orissa Legislative council ( 1917,) he appraised the 
members of the miserable condition of’ the people of 
Orissa who were groaning under the wheels of 
poverty, ignorance and ‘famines Some rtemedial 
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vi 
measures had been taken to redress the grievances of 
the people on account of Gopabandhu’s insistant 
demands. He worked iike a father to the people of 
Orissa, 


15 He presided over the annua! conferences of 
the Utkala Sammilanee (which was costituted in 1503 
to work for the amalgamation of the Oriya-speaking 
areas, lying scattered in the different adjoining tiates 
and inspired the people to do or die for the noble 
cause of their integration. Eight years atter his death, 
the modern state of Orissa came into being (n 1936). 


16) He attended the congress sessions hell in 
Calcutta, Ahamadabad and other places an ! imp’. mented 
the “decisions and progran.mes in his own state, 
He was keen on appraising the condition of the i cople 
of Orissa in all the sessions he attended in order to 
draw the sympathy of the National ,leaders and 
eminent thinkers of the country. 


17) He took leadership in the Non-Coe-operation 
Movement in 1921 and was thrown ‘behind the prison 
bars at Hazaribag (1922-24). He was a great fighter 
from his student life. His poems “reflect the: profundity 
of his sense of freedom. 


18) He became a member of the ‘Loka Sevak 
Mandal in 1926 and worked for the amelioration of 
the teeming masses. 


19) He placed his demand before the admini-” 


strative authorities to reserve seats for condidutes fo 
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Orissa in the I. C. S. (in London) in view of the back- 
wardness of the state. 


20) In 1919, he published a weelely ‘THE SAMAJ’ 
(SAMAAJA) by name and today, it is the leading daily 
paper of Orissa in Oriya. 


- 21) Ever since his student-life, he worked in 
flood-affected ateas of Cuttack-and Puri districts and 
saved many lives from the ravages of the floods. He 
was an assiduous worker also in the famine-stricken 
areas in Orissa. 


22) Once when his son (a young boy) was seriously 
ill at home, he got the news of high floods in some 
areas in the Puri district. Despitg strong opposition 
from his wife and co-villagers, he rushed to the 
flood-areas, and before he returned home after 
five days, his son had breathed his lost. Tears rcll 
down the chzeks of elderlv fathers and mothers wnen 
this story is narrated in ‘public meetings. He was a 
wonderful man indeed. . 


23) Gopabandhu prevailed upon the Governor, 
Sir Edward Gait to visit the flood-affected and famine- 
stricken areas in Orissa and succeeded in his endeavour. 
The District collector of Puri was put to such an 
awkward position that he hurled uncharitable criti- 
ticisms against Gopa bandou and said-‘‘There are two 
problems in the district of Puri. The one js faminz 
and the other is Gopabandhu Das.’ [Shame] 
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24) For many years, Gopabandhu was a lawyer, 
in Cuttack and at; Puri, But he always .tried his best 
to bring about a compromise; between ‘tre. cantending 
parties (which is contrary to a lawyer’s profession). 

23) In the National school at Satyabadi, ‘great 
care was taken to eradicate casted-is criminations and 
social superstitions. Service to the poor, and the down- 
trodden people of the neglected areas was also 
the key-note to the duty of the teachers there. Above 
all. the lofty ideals of Hindu culture were drilled into 
the ears of the students and they were made to act 
accordingly, 

26) It may come to manv.as a surprise to be 
told that where cver Gopabandhu stayed, hz cooked 
his own food, he washed his own cloths and swept the 
floor of his house himself. 

27) He was a born-poet. He has, despite busy 
services, written a number of poems. They are excellent. 
pieces of poetry. His prose. writings on tbe burning, 
problems of Orissa and India of his own days .run to 
several hundred pages. 


(N. B. 7 Spellings of proper names do Sot give 


the cluz to their proper .pronouncietion. ସଙ is a 
surname which is spelt. as Das. Those. who are new to 
it will “(and actually. do). pronounce, it. as “a, So, i in 
the absense of “diacritical marks, 1 have in.gome places 
indicated “a1” as’ Daasa to facilitate the correct 
pronounciation of the “a” sound’) 
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DEDICATION 


1 dedicate my poem, The Gopabandhu 
Nakshatramaalaa 9 Dr. Radhanatha 
Ratha the Editor of Samaj, Cuttack who, 
like Utkala-mani Co opabafOhG Das; has 
dedicated his life to the ‘cause of service 
to the mother-land in genepal: and to 
the people of the flood-affected and 
drought-stricken areas in paticular 


in Orissa. 


Prof. Gouri Kumar Brahma 
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oN Uac-AHAATE 
ଖୀ — ୪୮ 
ଆମୁମେଟମ୍‌ 


( ୧ ) 
୭୮ ୪୩ ଖସ ପ-ୁଶି- ଷମୀ୍ 
୩୩ “ଷଶ ହସ ଡୁ । 
ଝିଆ -ଝ୪1୧ ୩ ଗ-୩୩ରଟଞ : 
ସଗ ମଥ ଖ ସା ଫ୍ମଶ୍ଂୁ: । 


Not far away from ( the pilgrim-city 
of“) Puri, the celebrated seat of Lord Jaganna- 
tha, is located the well-known village of 
“SUAANDO”. In this village was born 
Gopabandhu (Daasa), the son of Daityari Dasa. 
In fact, by nature, Gopabandhu was a ‘bandhu’ 


(friend) to the Poor. 
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2 IITA ATATAT 


( ୧ ) 
ଷ: aT {-ffud-H5g-55 
ୋ୮୍ସୀନଶଆାଷମ୍ଙଙ୍ ୮ । 
ଖୀୀଷସଆଅସନ ଖା 
ଫଁ ୩ ର୍ଷ ଝଷବମ ! 


I do always think deeply of that Gopa- 
bandhu, who founded a nationalist centre of 
education in the beautiful groves of Satyabaadi 
(a small town near Puri, famous for the temple 
of Lord Saakshigopaal).It was a prototype of the 


‘Aashrama-schools’ of ancient India. 
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2 


( ଃ ) 


ସ୍ତ ଷସୀ 
କଫ ଷଣ ସୀନ: | 
ସୀଖମଧଷୁଙଙ-ଧଙ୍ଷୀ୍ଷ 
{ସଂଫୀଷଙ୍କ ମଅେଉସ୍ୟସବ ସଟ ଷ: । 


To render all possible help to the people 
of the flood -affected areas (in Orissa, a State 
well-known for high-floods), he (Gopabandhu) 
was alert like an army-man. He had left no 
stones unturned to combat caste-discrimina- 
tions in the society and was very much vigilant 


~ 


over this issue. 
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( ¥ ) 


ଲୀଆ ଅତ ସମାୀତ 
ପମ ଜମ ସବ { 
୩ fe frat a-H 
ସୀନ ସଂ ଝୁଷସ୍ୀନଙ୍ଆମ 4 


When he (Gopabandhu) visualised (i) the 
policy of “Divide and Rule’”’ implemented by 
the foreign rulers (i.e. the British Government) 
and. also (ii) the wide-spread exploitation of 
the masses in the whole country, he launched 
relentlessly a struggle (against the foreign 
rulers) for the freedom of India. In this 
matter, he followed the foot-prints of Mahatma 
Gandhi, (the father of Modern India). 
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( ହ ) 


ଖଷୀୀମସମୀଙୀଖମମପତ $ 
୩୩ ସ୍ୟ (୧-୩୩୫: ଷ: । 
ରିବୀ୍େରୀଷୀନସଙ-୩୍‌ଷ; ` - 
ଷକୀବ୍ମ୍ସୀ: କସଷୀ: ମଜଖଖ । 


He (Gopabandhu) carried on a vigorous 
agitation here (in Orissa) - against the Govern 
ment and was thrown behind the ‘prison bars 
by them as they took an enemical attitude 
towards him. He wrote poems (in Oriya) 
full of ‘patriotic sentiments.. His poems also 
reflect his ideas about social reforms (as a basic 


requirement for the all-round progress of 


India). 
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6 ମସ ମଞସ୍ୀୀ 


( ଝ ) 
ଅTa-aagE-TIAF 
‘ଝଜୀଖ' ମମୀ ଅଧର {ଅ ବସା । 
ଆରତ ସୀ%-ୀୁଖଆ ରମ 
୩୩ଝଷ୍ଙ୍‌ ୩ମ-“ଙଁଙ ତ ! 


He published a weekly (in Oriya) ‘The 
Samaj’ by name (in 1919). It become highly 
popular as it catered to the tastes of the 
readers in general. The idea in publishing a 
weekly was to render more useful service to 
the common people. Later on (in 1930) it 


became a daily paper. 
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୩୩ ଞସAeT 7 


ଙଖଙ୍କୀମ୍ ସ୍ତ ସଂଞ୍ଗବବା 
{ସଫାଅ ଫୁ ଷମ୍ସ୍ୀ ଷ: । 
ରୁ କଷସୀମ୍‌ ସବ: 
ଵୀସୀର୍ଷ-ସୀଖୀ-ଷକ୍ପଙ: 


The Oriyas living in West-Bengal and 
working as labourers etc. in various fields had 
no association of their own (to high-light 
their own problems before the concerned 
authorities). But. our most respected. Gopa- 
bandhu (Baabu) organised them and formed, an 
association. By this, he rendered substantial 
service to the cause of labour-vwelfare. 
Whenever he came to know (or hear) of the 
miserable plight of somebody (irrespective of 
his nationality, caste, creed etc.) he was deeply 


moved ( to tears, very often). 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


8 ITH THAATGT 


( = ) 
ସ୍ବ: ସ୍ପୁଲ" ଅ: 
ଝସବସାମନୀଙଆ ଧୂପ: 
ଆନ ସ୍ୟ ସତ 5 ଷ୍କ 
ଖୁଁ ୩୩ ଷଷ୍ ଅମାପ । 


The foreign rulers (i.e. the British) 
sliced Orissa into four pieces (and tagged them 
up with different states of India contiguous to 
the State of Orissa). But Gopabandhu, in 
collaboration with Madhubaabu (Utkal Gourab 
Madhusudan Daas) tried his level-best to unify 
the Oriyas (in one State, ‘for the preservation 
of their language and culture). Therefore, I 


remamber him always. 
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( & ) 
ଷଖଷୟୟ ସୁ ଷୀଧଙ ! ନ ମୁ ଜମବ- 
a: “a୪ ସପ: | 
aT -aeufafy ga 
ଷ୍‌ କକ ଝ୍ହାସଭୋ ଅଞମେବୀଷୀ: | 


Oh dedicated soul (Gopabandhu) ! Even 
now, there is no good road to your native 
village, Suaando. (Even though many eminent 
personalities sing your glories in public meet- 
ings, still, it is a pity that) no boby seriously 
thinks of connecting your village (with the 
Bhubaneswar-Puri main road) by a good, all 
weather road. “ 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


10 TITTY TAATIGT 


( ° ) 


ଆସ୍ତେ ଖୀ ସୀସମ୍‌ 
ଷଝ୍ୀ ଞ୍ଞମ୍ୀସ୍ୟ {ୁଗଙ ଫ% ସ୍‌ ! 
ସ୍‌ {ସତ ତ କମ 
ସ୍ୀରୀଅ-ଖୀଫ ମା ନୁ ଖ୩ୋଙକଗ ସା । 


(Oh Gopabandhu) ! yours is a life of 
{illumination and you were ever keen oti 
rendering useful service to the common people. 
It is really surprising that your place of birth 


has not been given due recognition as a ‘Centre 
of National Pilgrimage’ (to be visited by all 


lovers of Indian freedom) 
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( ହହ ) 


ନମି ଷଷଥଧୀ ମ୍‌ ! ମକଖ ବଙଆ 
ଖଷୀଙଷଆୀ {4 {କଣ ୍ମ ଦ'୍ପ ।| 
ଅଆ ଷସୀ ମିମପଙଷୟ ଖ୍ଞସ 

ଏଡ୍ଥ ଖୀ {ଜଥ: । 


(Oh Gopabandhu) ! you were a Sanyaasee 
like Arjuna of the Mahaabhaarata (who 
could shoot his arrows with ‘his right hand as 
well as with his left hand). In your days, there 
were many leaders at the all-India level and 
also at the all-Orissa level who opposed you in 
the implementation of your plans and 
programmes for the good of India and the 
Oriyas. But, you could remove all obstacles 
from the path of your actions by vanquishing 
your adversaries with the weapon of reasonable 


and convincing arguments. 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


12 ITY 


( ହଃ ) 
ହର ଖସ ସଁ 
୩ ଅଧ ୩୯ ନମ ମଥ ¦ 
AME a gaefe-qat 
ଝୁରୀରଞ: ଷଞସସୀ ନସ ଖୁ: । 


Now, for the people of Orissa, your 
blessings are of inestimable value. It is highly 
desirable that Orissa should. make rapid strides 
in all walks of life. We do fervently hope that 
with your affectionate benedictions, the people 
of Orissa would certainly march forward (and 


make Orissa a progressive State). 
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ମ୍ପ —ଇଏମ 
iN 


ଖନନ 


( ହଃ ) 
BRA HY A—5 HTH 
ମa-a ନ ୩-୫୩୪ । 
୩୩ ଝଞ୪ {ଜବ-ୱରଷଷ-ତ ସଖୀ । 
ଞବଅ-ମ୩ ୟ୍-ଅସ୪୍‌ | 


If the state of Orissa is likened to a 
beautiful grove, Gopabandhu (Dash) may be 
conceived as a sweet-singing cuckoo who adds 
substantially to its (grove’s) charm and 
attractiveness, (Oh people of Orissa D) Think 
deeply of Gopabandhu who always felt that 
the hearts of the people who led a miserable life 
(socially, and financially) were the beds of his 
rest:and respite. (In other words, he always 
thought-of the people deeply and the. people 


too thought of .him.). 
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14 MITT HgAATAT 
( ୪ ) 
aeT-mefa agetd—Aaain 
ufzdg ma ! sated ! 


ଅସ ଖ୍ଂଙ୍ମ୍ବ ସମ ସମ-ଞମୀ ମମ 


ବସ ମୁ ଏ- ସଷଂମ: । 


The pleasant breeze of the spring (described 
as ‘Malaya’-breeze by Indian poets) and the 
spring season itself (which is the most pleasant 
of the six seasons of the year),-when these two 
unite, people get the highest pleasure. Oh 
Gopabandhu ! you, with your calm and quiet 
desposition impress us as the ‘“‘Malaya-breeze 
(that passes through the forests of sandle-wood 
in the down south) while (your respected 
comrade) Madhu (i.e. Utkala Gourava Madhusu- 
dhan Das), is no other than the most delightful 
spring (season). (Thus, your esteemed self and 
Madhu Baabu, constituted a ‘soutce of great joy 


and hope for the people of ‘Orissa). 
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{ ୪ ) 
ଓ -ଝ ପଏ -ଷଞୁସସ-ଷ ଅନ 
ସୀଧା —ଞଞସ-ସ୍ଞ୍ ! 
ସଜଞମଖ ଷଧୀଙ ଙାଷ୍ଫର ଅଖ 
ଖସ ଷର ବ୍ୟ । 


(Oh Gopabandhu '!) You were admirably 
capable of confronting those who constituted a 
stumbling block on the path of Orissa’s 
progress ‘and you succeeded in foiling their 
nefarious attempts. The people of Orissa now 
want you in their midst. Kindly, therefore, 


give them the necessary protectione(through 
your blessings). 
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16 MYA HIATT 


( ହହ୍‌ ) 
MAT NF ag TA aa FT: 
ଖସ ଞମଷଖ - ସଖୀ: 
CEES ft fh CTs Mh! 
ଷା କ୍‌ ଷ୍କ ସମ: 


[Oh Gopabandhu !]. There are categories 
of labourers in Orissa who are deprived of any 
source of livelihood for them ‘all. When they 
migrate to the other states [or places} in quest 
of employment, they becomz more miserble. 


Is it not really a matter of great pity ! 
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( te ) 


wafa fg frea-faes-faaas- 
ଆରଷ-କସୟ-ଆପଏ: | 

ଝା ଏ-ଖଷ-[ ମନ -6ବହଗଡ- 
ff T-1FRT1T: | 


(Oh ‘Gopabandhu ! } In our own state of 
Orissa, such activities as ଛି conducive to 
industrial progress, are constantly on the 
increase. But in the field of giving employ ment 
(to people to work in the industrial concerns), 
people of other states enjoy a superidr status 
(with the result that the Oriyas are deprived of 


their due share in getting employment). 
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( ହ୪ ) 


gଗ-fan-efau-f 
ଖୀ ଏଗ କୀ: । 

ଥୀ ଝା fafa ଅଷ 
{ସଞଗ-ଝସଖମ-୩୩ ST: | 


(Oh Gopabandhu ! ) Thousands and 
thousands of Oriyas live, even now, in the 
other states (of India) that lie to the North, 
West and the South of Orissa. As they remain 
segregated. from Orissa, they gradually forget 
the purity of their (racial) culture (which 
is retained by their kith and kin living 


in Orissa). 
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( ହ୧ ) 
ଙଷ୍ଷଷୀ ଝମ୍ବ {ସଷ୍ଫ 
{ମଷ୩ଞଖ-ଝ୍ବା 
{=ଖୀମୀଙ ମା  ଞ କୁରେ କ୍ଷମ 
{କ ସତୀ କରା 


(Oh Gopabandhu !) Who will now try 
for the amalgamation of the out-lying areas 
(inhabited by the Oriys) and what is the way 
to attain success in the matter ? Now, nobody 
is seen thinking deeply about the problem and 
God only knows, what will come to pass 
ultimately (1. e. what would be the fate of the 


Oriyas who now live in the other states). 
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( ହୁ ) 


ଆଁ ସଗ କମକ ସେଷ୍ୟୟ ସଁ ଜମ 

{ମତ ସୀଞ୍ମ୍ତ ଜଞମାମୀ୍ । 
ଷସ୍ମ ମଙ୍ ସ୍ଚମ-ତଷମ ଖ 

ମୀୀଆ ସୁଝଅ-ସମ୍ୀମ୍ୀଙ୍କ !¦ 


(Oh Gopabandhu ! ) The people of Orissa 
consider you to- be their father, their mother 
and their (beloved) friend. In the forest of the 
hearts of the people, wild-fire (of sorrow) has 
spread in all directions. I pray you to put an 
end to the fire with the water of your 


affectionate advise (to the people). 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


TTY HAATGT 21 


( ହଃ ) 


ଓ୩ଖଞ୍ୀକୀ ମଷଙତୀତ୍ ଷ୍ଧୀ ! 
ଷ୍କ {ନ୍ତତୀକ ରୋ 

ଙ୍ଷଆ କନଷ୍ଫ ମମ ହି ନ 
ସୀ୍ଷ-ଅସ୍ଞ୍ମାସ୍ । 


Oh noble soul (Gopabandhu) ! Mother 
Orissa is now sheding tears (in your absence) 
and Madhusoodan (the other eminent leader 
of Orissa) has also left for his celestial abode. 
Kindly, therefore, tell the youth of Orissa as 


to what would be their course of action (now). 
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( ହହ୍‌ ) 


ୱମ୍ଫନ୍ର୍ଳ $ ନୁ ମ୍ୀମ୍ସ- 
ସ୍ତ ! ଖସ {ମବା 
ଝର ଙ୍କ ଖସ ଞମ୍ମ-କଙ 
{ସ-୩କୁଙ-ମଗ-ଖବାଙ । 


Oh divine Messanger ( Gopabandhu )! 
Kindly come back to your home-land (Orissa) 
for a second time and be instrumental in the 
expression of joy on the face of the Mother 
(Orissa) as she has lost it (joy) since a long 
time (due to the political and social misery 


of the people). 
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ଶପ” 
ଙ୍ଖ 
( “ag ” ) 


( ଝୀକାନୀ ଫଝଆଆସଷବ ଏହା୩ସଷଏ ଏଷ 3: ୨: ) 


( ୫୫ ) 

ଓର -୩୩ରଟ୪-ଝ14-ଝ— uF ! 

ଖଞ୍-ଖଞ- a gla-ne-sfa-a14%5 ! 

ରସୱୁଙ ! ସାତ ! କସ ¦ ଗୀ କୁ! 

mfg ! Tage ! au ! Tz ! 

ଓସସ ସୀଧା ଷ ଅତ {ଞ ଝଞ କୁ 

ଆଶ ୩୩୪ ୩୧୪ ୩୦-୪ ସୀ କୁ 

Oh most respected Gopabandhu ‘“(babu)! 
You were a leader of the people. You were 
an abode of peace for millions of people who 
were down-trodden and were in misery. Oh 
heroic ‘personality ! You are like a Divine 
Messanger (for the people of Orissa). “Further 
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more, you were also like a charioteer for the 
“chariot of the Oriya race,,. The (noble) deeds 
that you had performed had made you pure in 
body and mind. Oh solemn thinker (i.e. a person 
of a calm and quiet disposition), You had been 
endowed with various powers (by God). You 
were free from worldly cares and (above all), 
you were a patriot. Oh Mr. Dash, it is 
repeatedly heard from the people of Orissa (in 
their mother-tongue, Oriya) thus- “ Ob 
Gopabandhu, (kindly) come (to our midst 
again). 
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( ହ୍‌ ) 


ଝୁ ାଙ୍‌ ଗ-ama-MAanT-ao Fs ! 
{ସରସସଂଖ-ରିଝ ପମ faa -TeqF ! 
ପସ f-qfe 5 51a ! 
ବୀଂସଙ ¡ ସପ ୧ ୧ ଞ କେତା | 
ବିଧାଗ୍ଷ-ଶୁଙ୍ଷସଯୁଚତବନଙ ୩୩୩ 

“ଆଖ ଆଖ ୩୩୩” ଖତ -ସ୩ କୁ 


(Oh, Gopabandhu Babu) That you loved 
the people was a divine gift (in you). You were 
mad in the field of ‘Love for humanity’, 
Therefore, you had always tried to indice men 
and wemen to proceed along the road to human 
love. The Vedas are hailed universally as the 
most sacred scriptures (of India). You were ever 
keen on thefexalted rules of human behaviour 
embodied in the Vedas. Further, you were like 
a sweet-singing cuckoo in the groves of the 


flower-plants and creepers at Satyabadi 
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(where you had daringly established a garden~ 
school to infuse the idea of social service and 
nationalism into your pupils), Your personality 
reflected profound tranquility. You dominated 
over the minds of the people (of Orissa) and 
therefore, I solicit your protection. Oh 
Gopabandhu, people of Orissa, (your home-land) 
are heard speaking thus (about you, in Oriya) 
“Come, Come, Oh Gopabandhu, the revered 
father of the people of Orissa’ (to our midst 


again). 
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( ବହ ) 
arfakaa ! ga ଆ QUE: 
ଖେ ଖମୟ ସୀ ଷୀଧ ଅଖ: । 
ପୁସ୍ମଖଙଆ ସୀ {ଙଙ ! ଝaqH—T%: 
ଷ୍ସଷଂ ମୁଖ — Nau: 
ଓଷା ୩୩% ୪-ଙ fg ହୀ 
 ୩୩ଶଟ ପୁଷ ଇୀଙ-ମୟଲଙ-ଷ୩ର୍ଫଧ ।!” 


(Oh Gopabandhu) you were a true disciple . 
of Mahaatmaa Gandhi, (the Father of the nation) 
Yon dedicated your-self to the cause of the 
resurgence of India that was in a state of 
misery. If the dedicated souls (to the cause of 
political freedom of Mother India) in Orissa (of 
your, times) are likened to saadhaks, then, (I 
would like to say), you were like a High-priest 
to them all, 1. e. the best among the servants 
of the people of the country). You were profi- 
cient in the field of such principles (of social 
service) as were lofty in their aims anb objects. 
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You advocated strongly the cause of the down- 
trodden (in the country). You were very much 
particular in setting to motion, the machine cof 
(buman) wisdom, which, in its turn, constitutes 
the very basis of ail human knowledge. 
The people of Orissa are seen speaking (in 
Oriya, of course, abcut you) thus-“‘Oh 
Gopabandhu, you were the charioteer of the 


Nandighosha of the Oriya race.” 


NOTES :- 


Nandighosha is the chariot of Lord 
Jagannatha of Puri. A charioteer is necessary to 
move (or drive) the massive vehicle. If the 
Oriyas, as a race, are conceived as the 
Nancighosha, Gopabandhu was its charioteer. 
(In Verse No. 23, this idea belongs to the poet. 
Here, it is the feeling of the people of Orissa,) 
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( ହହ୍‌ ) 

ଝ୍ମଞ୍ଷ-¶ ଲସ ଅଫ ! 
MGT ~ev-gU-Mgau-FTF ! 
ଷସାସୀମ-ସଙୟ ସାମ-ୁ:ଞବାମ-ସୀଏ ନ ! 
ଖଙମସ୍ୀ-ଙଗ-୩୮ମ-୭୩ ! ଆଂ ନୁ ! 
ଏସବ ଗା କ୍ଷ ସ୍ମ ମୁ ୩୦୯ ମି 
“ଆ ଷ୩ଞ ବମ, ୩୯ ୩୩୪ ୩୩ ନୁ 
( ସ:ଏସୀମ-ଡୁ:ଏଖଏଓମ ଶାା-ବାଞସ ) 


Extrication of one’s oA self from his 
worldly possessions and acts of religiosity of 
any person are pious deeds indeed. For any 
person, such deeds of spiritual significance are 
like an impregnable envelope for Ris. protection. 
Needless. to say that you had such a eovering 
(of pious deeds) around your body. There were 
many persons in the society whose minds. were 
filled with egoism and pride to a great extent. 
But, when such persons came in contact with 


you, their egoism was crushed in no time (and 
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they were spiritually transported to an elevated 
plane of human condut). You were immensely 
capable of providing the (poor) people with 
food and clothing when in distress and in 
minimising their misery (social and politiea!). 
Oh Gopabandhu, you were very much judicious 
in your thoughts. In the context of glorification 
of even smaller achievements (of national or 
cultural import) of your motherland, you were 
lile Sesadeva (of Hindu mythology, who is 
well-known for:his one thousand tongues and 
therefere, you could sing the glories of your 
mother-land in a thousand ways (or a thousand 
times). The people of your home-land 
(Orissa) ” spgak thus in loud voice “Op 
Gopabandhu ! (kindly) come (to our midst) 
again. Let sinful propensities of the people be 


extinguished. 
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( ହଃ ) 
ସୀମୀମ-ମୀସସମ-ଏ ଫ୩ୀମ-ମାନସୀ: 
ଦୀଓ ଅନସ-ଝସ-ମସ-"ଙମସ-ସୀୀ: 
Mggu-qcala-Hg—a1q— fa: 
ସୁଷ୍ଫଙ ଖସ୍‌ ସୁଧ ନ ସ-ଖାସ ¬ (ଓହୀ: 
ଦୀଙମକଙ-୮-୩୩-ମ୩୩୩ ଖେ 
ସବାଙ-ମନଧାଧ ବପଆ ପହ || 


(Oh Gopabandhu) In our own days, people 
in general are bereft of deep knowledge. They 
have no noble ideals before them (to pursue) 
and they are engrossed only with selfishfideas. 
Many are like demons who have ficussed their 
eyes on such financial resources as. are illegal 
and sinful. They are also lust-mad {as they are 
under the spell of libidinous thoughts). It isa 
matter of great pity and regreat that only Such 
persons decry (or criticise) men of noble 
character. 
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(I, therefore, solicit humbly that) you 
should be a potential antidote for the malady 
of sinful tendencies that have gone deep into 
the society. You only can save the people from 
falling a prey to such in- human propensities. 
I, therefore, pray “kindly come back to Orissa 


once again” 
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ସ୍ଞaଙ ( Errata ) 


Page line Incorrect Correct 
Below 
the picture Utkal-mani Utkala mani 
6 10 1930 1931 
6 11 a daily an excellent daily 
8 13 remamber remember 
13 6 Dash | Dasa 


~~ = = 
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ନ ଞ୍ବ୍ା-ପମ୍‌ 
HS -q af 
ମପହୟଖୌ-ସ୍ଧ ମନ 
ସହ ମଙ୍‌ 
CIGD KG 
ଷ୍କ ୩୯ ଷ୍୍‌ 


ଡ଼ ଏ ଧୁ ୪ ହା ଏଚ 


ATT -Fl୍R 


fl 


ମଞଖୀସ- ମଧ ଆଖ ` 
&. mMifa-mfsa eT 
ହୁ ୧. ଏଆ ଝ-q fa 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


a5 fa.ufaead: 


(sre—faa-aaaat atd-lsd-1a7- 
ସସ F697: ) 


meat sragarmaat M.A., D.Ed. At present 
Professor and Head of ‘he Dept. of Tourism 
and Travel Management, Reg. College of 
Management, P.o. Bhubaneswar; Director, S.K. 
Post Graduate (Oriya) Coaching Centre, 
Bhubaneswar-2 and President, Vishva Sanskrit 
Pratisthanam ‘ (Orissa Branch) etc. Formerly 
(Fa: M୮୫) fafa ମgilaataag Misarartats: Wiest 
adrian Chief Tourist Guide, Deputy Director, 
Tourism; Deputy Director, Culture (Orissa 
Govt ), mfsa-u7v-upa 3 ୩ ୭୫ adas- 
(୩44 )- ଫାସୀ ଅଞଙ:ୱ ଥୀଆ? ସସ୍‌ ସୀ 
wrrdlu-arga-dcpla-uatfat + aaRG: Misal-gTs- 
ucpd-mag aragatfus (stir) Han seat (Qo 
ହୁ ିଆଆ ମୈ) । a-aza dMaaes aldara aa ala 
{aaa ଖୀ: (scarf) 


ଖସୌଙଫୋଫ:- ୧) କେଖ-ଆଇd:, 3) ସୀ-ସ:, 
4) ଷୀgଆdz: ¥) {aq T-AAAATT:, 4) ଓ a, 
ଝୁ) ¶eu-atea, ଓ) ଲlkhass:;, ) act-faardG: \ 
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